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Lìkànɔ ̀a Yosɛp̀ì. Lìkànɔ ̀ná e lìkànɔ ̀a ngòmà Komba.  

À tie na mbɛl̀i ɔɔ̀, Abàlàmè é jùo Isàkɛ.̀ Isàkɛ ̀ngɛ ́á ju 

kina nà ngɛ ́ lɛò. Nɔɔ ̀ là a ngɛ ́ ná e lɛ ́ Yakòbè. Ngó 

kɔp̀ɛ wá dòto a bele kɛ ̀Komba tɔò pe Abàlàmè nɛ.̀ 

Wá e bele ná pe, Kana.  

Ekɔ,̀ Yakòbè á ju kina nà ngɛ ́lɛò, tɛ mókɔśɛ ̀tɛ wósɛ,̀ 

tɛ mókɔśɛ ̀ tɛ wósɛ.̀ Là a ngɛ ́náó wó dàdì. Nɔɔ ̀e lɛ ́

Yosɛp̀ì. Ngɛ ́kɛ ̀é à sɔɔ ̀mòsukà a ngó. Lìkànɔ ̀a ngɛ,́ 

ekɔ.̀ 
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Ekɔ,̀ Yakòbè á ye là a ngɛ ́ná àwa é jùo lɛ ́a ɓò kobo.  

Tie kɛ ̀Yosɛp̀ì é kɔtɔ ̀tɛ lɛ ̀wanjɔ nɛ,̀ nyì ɛ ́á tɔ pɛ ́jókò 

bɔǹgɔ. Á tɔ pɛ ́ jókò bɔǹgɔ ná pe e dòto kɔ ̀nà ngɛ.́ 

Ekɔ,̀ kobo a ngɛó́ wó tɛ lìɓùnà bitɛ ́àwa nyìa ó á ye kɔ ̀

ngɛ ́à wɔt́ɔ ̀bí ɔ ̀kɔp̀ɛ. 
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Nɔɔ ̀pítimà, Yosɛp̀ì á mu kétà. À kétà ná, á sià nda à 

bo a ngɛó́ kɔp̀ɛ. Wá toɛ lɛ ́kilikili. Wá tɔ pɛ ́tìtílí. À na 

tɔ pɛ ́tìtílí ná koà, wá gomò njòngbe ló.  

À mbilìmbilì ná kɔ ̀yíɛ,̀ Yosɛp̀ì á jukò. Á tongòà tɛ na 

manà pe nda à bo a ngɛó́ kétà kɛ ̀é sìàlɛ à pítimà ɛ.̀  
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Ekɔ,̀ à ɓo nɔɔ ̀pítimà, Yosɛp̀ì á mu yíɛ ̀kétà ná kina. À 

mbilìmbilì, Yosɛp̀ì á jukò. Á manà pe bo à ngɛó́ mbì 

kɛ ̀é sìàlɛ kina ɛ.̀  

Pe é manà pe bo a ngɛó́ mbì kɛ ̀é sìàlɛ nɛ,̀ bo a ngɛó́ 

pe : « Wooo ! Yíɛ ̀mò pe, nga à gɔ a tɔ pe mò tìtílí ná 

kò ? » Kobo a ngɛó́ wó tɛ lìɓùnà dàdì bitɛ.́  

Nyì ɛ ́ngɛ,́ pe é jɛ ̀koà, á kpemà tɛ Yosɛp̀ì tɛ na tɔɔ ̀èe 

ná kɔ ̀tɔɔ́.̀ 



8 

Ekɔ,̀ à ɓo nɔɔ ̀làkpe kɛ ̀kobo a Yosɛp̀ìo wó à gɔ a nɔɔ ̀

tɛ sɔo pe wó jo kpa nɛ,̀ Yakòbè tɛ Yosɛp̀ì pe : « Gɔɛ̀ 

sià ngbébá mò jɔ ̀a bèlà a ngó. Wó jɔ ̀à na banà sɔo. 

Ngɔ ̀dɔ a manà peè mbì kɛ ̀e ɓà nɔɔ ̀tɛ jɔ ̀ɛ.̀ » 
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Yosɛp̀ì é kɔ ̀à dɔ a gɔ.̀ Á gɔ, á gɔ, á gɔ… Á dɔ a kɔtɔ ̀

bitɛ nɔɔ ̀mókɔśɛ.̀ Mókɔśɛ ̀tɛ ́pe : « Mo ò dɔ a geè nye 

mo à ndánda kɛ ̀? »  

É tɛ mókɔśɛ ̀pe : « Ma à dɔ a sià kobo a lèo, wó dɔɛ 

a tɔ pe sɔo jo tɛ ngo. »  

Mókɔśɛ ̀tɛ ́pe : « Wɔt́ɔ,̀ wó mo a mbɛl̀i. »  

Yosɛp̀ì à wɔtɔ.̀ Á gɔ, á gɔ, á gɔ… 
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Pe é gɔ okò, á kɔtɔ ̀bitɛ kobo a ngɛó́. Pe wó sià tàdí ó 

ɓà dɔ okò, wó ngomà à paki a ngó pe : « I sià wà 

kétà kɔ ̀á kɔtɔ.̀ »  

Wá ja ngɔ ̀ ló pe wó ɓà ye na moò lɛ.́ « Kɔm̀bɛ a 

manà nì pe nyùa làtínì pe, ngbe sɔ na njɛlɛ ̀a moòlɛ 

lɛ.́ Yíɛ ̀kétà a ngɛ ́a mbɛ.̀ » 
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E ɔɔ̀ tɛ ngbe bù nà ngbengbe. Nɔɔ ̀kobo a ngɛ ́pe : 

« Wópɛ,̀ a moò lɛ ́nì a ! A kpiì lɛ ́nì à ngbe bù. »  

Ngɛ ́é ndé a ye pe tàdí ó é kpi. 
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Tɛ na kɔtɔ ̀Yosɛp̀ì kokò nɛ,̀ wá ɓulukɛ ́ tɛ na bɔtɔ ̀ tɛ ́

bɔǹgɔ kɛ ̀nyì ɛ ́é tɔǹgi pɛ ́nɛ.̀ Wá kpiì lɛ ́à ngbe bù nà 

ngbengbe. Wutum ! Á te a bù. Wá ɔ ɛ ́kɔ ̀kɔ.̀ Wá du. 

Wá kɔtɔ ̀à bala a ngó. Wá le jo, wá jo.  
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Ekɔ,̀ pe wó ngɔ sià, wó sià kɔ ̀wà bɔmɔ ̀lùwào kɛ.̀ Wó 

à dɔ a kpàje.  

Nɔɔ ̀tɛ bí ɔ ̀pe : « A ye pe já nì Yosɛp̀ì, bɔmɔ ́ɛ ̀nì bitɛ 

wà bɔmɔ ̀lùwào, é dòto lúɓà a ngó. Jókò kɛ ̀a moòlɛ 

lɛ ́nì tɛ de ɛ.̀ Makàlà kɛ ̀ngɛ ́a ja nì sáka. »  

Bí ɔ ̀kɔp̀ɛ wá e. 
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Endè, wá koò tɛ Yosɛp̀ì a bù. Wá jɛ ̀ɛ,́ wó tɔ ́wá gɔ 

bitɛ wà bɔmɔ ̀èeo. Wó tɔ ́pe : « I ɓà ye a bɔmɔ ̀lúɓà 

kò ? »  

Wá e : « Éˈè, i dɔ tɛ.́ »  

Ekɔ,̀ wá jɛ ̀ɛ,́ wá bɔmɔ ́ɛ ̀bitɔ.́ Wá ja lɛ ̀sáka.  

Wà bɔmɔ ̀ èeo wá ja Yosɛp̀ì lúɓà a ngó. Wó tɔ ́ wá 

gɔɔɔ… Wá kɔtɔ ̀a kàndà a ngó. 
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Kobo a Yosɛp̀ìo ngó wó à gɔ a jà ngbókò. Wá moò 

lɛ.́ Wá ja bɔǹgɔ a Yosɛp̀ì, wá sinà, sínà, sínà, sínà… 

Wá likì à njɛ à ngbókò.  

Ekɔ,̀ wá duuu... Wá kɔtɔ ̀bitɛ nyìa ó. Wá dɔ tɛ bɔǹgɔ 

ná bitɛ nyìa ó. Wá yi nyìa ó pe : « Koboɛ, tɛ pe mo ò 

nyì bɔǹgɔ kɛ ̀? Bɔǹgɔ ná, nga màkàɛ tɛ ́ jɔ ̀à ndánda 

kɛ ̀nga à lɛj̀i ɓo ɛ.̀ »  
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Pe nyì Yosɛp̀ì é sià bɔǹgɔ ná, á nyì pe e bɔǹgɔ kɛ ̀é 

tɔǹgi pe Yosɛp̀ì ɛ.̀  

Wó tɛ ́pe : « Sɔ na njɛlɛ ̀e mòòlɛ lɛ ́jɔ.̀ »  

Yakòbè á tongòà tɛ na tɔɔ ̀à na sià bɔǹgɔ kɛ ̀e sínà ɛ.̀ 

Pe é tɔɔ ̀koà kokò nɛ,̀ á tongòà tɛ na kugbà là a ngɛ.́ 
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Kɔ ̀ngɛ ́Yosɛp̀ì á kɔtɔ ̀jɔ ̀à ɓo nɔɔ ̀kàndà. Wá e kàndà 

ná pe, Èjite. Pe é kɔtɔ ̀ jɔ ̀ a kàndà ná koà, wà bɔmɔ ̀

èeo wá jɛ ɛ,́ wá bɔmɔ ́ɛ ̀kina bitɛ nɔɔ ̀tí bo.  

Yosɛp̀ì á gɔ na mɛɛ ̀ bèlà bitɛ tí bo ná. Mɛɛ́,̀ mɛɛ́,̀ 

mɛɛ́…̀ Komba ngɛ ́ mòmóló á tɔ pe Yosɛp̀ì kpɛḱɛ ́

mòpòpò a ngɛ ́kɔp̀ɛ. Èe ná kɛ ̀bèlà a ngɛ ́e ɓà nɔɔ ̀tɛ 

jókò ɛ ̀àwa é ɓà nyì na mɛɛ ̀èe kɔp̀ɛ.  

Pe tí bo é sià mbì kɛ ̀Yosɛp̀ì é ɓà nyì na mɛɛ ̀ tɛ èe 

jókò a lɛ ̀ɛ ́sangi sangi nɛ,̀ á tɔ pɛ ́èe a ngɛó́ kɔp̀ɛ. 
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Ekɔ,̀ Yosɛp̀ì ngɛ ́é ɔɔ̀ jɛ lɛ ̀wanjɔ. Èe ná kɛ ̀wɔ tí bo ɔɔ̀ 

na tomɛ ́pe wó tɛ ́wó mɛɛ ̀wànjà ɛ.̀  

Yosɛp̀ì á kpo kɔ ̀kpò. É tɛ ́pe : « Wooo ! Tí bo a lè é 

ndé a dɔ a yì tɛɛ ̀èe kɔp̀ɛ kɛ ̀ma à mɛɛ ̀nɛ ̀àwa bumɛ ́

kɔp̀ɛ e bitɛɛ.̀ »  

Ekɔ,̀ wósɛ ̀ná ngɛ ́é ɓà tomà Yosɛp̀ì làkpe kɔp̀ɛ, làkpe 

kɔp̀ɛ, làkpe kɔp̀ɛ… 
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E kɔtɔ ̀kɔ,̀ à ɓo nɔɔ ̀làkpe, pe wósɛ ̀ná é kɔtɔ ̀à nda a 

ngɛ ́kokò nɛ,̀ pe é sià jɔ ̀à nda, Yosɛp̀ì é kò ɛ ́kpóde 

kokò nɛ,̀ á gɔ na sià lɛ.́  

Yosɛp̀ì á kpiì tɛ ́ pɛ,́ á gɔ. Á kpo ɛ.́ Pe é kpo ɛ ́ kina 

koà, lɛ ̀wósɛ ̀ngɛ ́á ɓulùkà Yosɛp̀ì a bɔǹgɔ.  

Pe Yosɛp̀ì é lu kokò nɛ,̀ wósɛ ̀ngɛ ́kpɛ ́a naɛ a bɔǹgɔ. 

Yosɛp̀ì á ɔ pɛ ́bɔǹgɔ a ngɛ,́ á gɔ tɛ wɔlɔ, á gɔ tɛ wɔlɔ, 

á gɔ tɛ wɔlɔ… 
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Pe é sià bɔǹgɔ a ngɛ ́ koà, lɛ ̀ wósɛ ̀ á tongòà tɛ na 

sakà tɛ na e wà bèlà a ngɛó́ pe : « I dɔm̀o, i dɔm̀o, i 

dɔ na sià èe kɛ ̀lúɓà a kɔ lè ɓà ye na mɛɛ ̀tɛɛ ̀ɛ.̀ I sià, 

é kɔ ̀á gɔ tɛ wɔlɔ. Bɔǹgɔ a ngɛ,́ ekɛ.̀ » 
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Ekɔ,̀ à dakalà, tí bo á kɔtɔ ̀ à nda a ngɛ.́ Wɔ ́ ɛ ̀ tɛ ́

pe : « Sià bɔǹgɔ a bo kɛ ̀mò dɔǹgi tɛ ́ɛ.̀ É à ye a mɛɛ ̀

tɛɛ ̀wànjà. Ekɔ,̀ pe ma e boo, á gɔ tɛ wɔlɔ, á ɔ bɔǹgɔ 

a ngɛ.́ Bɔǹgɔ a ngɛ ́ná, ekɛ.̀ »  

Wósɛ ̀á manà pe kɔ ́ɛ ̀koà.  
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Pe tí bo jɛ ̀ koà, á gɔ na i Yosɛp̀ì. Á gɔ tɛ ́ à nda na 

bòko. Yosɛp̀ì á gɔ à nda na bòko. Á dòto jɔ ̀kɔ ̀dótò. 
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Tie kɛ ̀ Yosɛp̀ì é tɛ à nda a bòko koà nɛ,̀ à ɓo nɔɔ ̀

làkpe, kukuma a wà Èjiteo kɔp̀ɛ ngɛ ́á mu kétà. Á mu 

kétào bíde.  

Pe é mu kétà bíde náó kokò nɛ,̀ à mbilìmbilì ná kɔ ̀yíɛ,̀ 

kukuma á jukò. Á gɔ na geè bo kɛ ̀ é manà pɛ ́ kétà 

náó ɛ.̀ Á geè, géè, géè, géè…, ndé na makà tɛ.́  

Ekɔ,̀ nɔɔ ̀bo ngɔ dɔ na sià kukuma. É tɛ ́pe : « Ma à 

nyì bo kɛ ̀á nyì na manà kétà nɛ.̀ E bo ná, Yosɛp̀ì. É jɔ ̀

à nda na bòko. É ngɛ ́ kɛ ̀ é mànào peè kétà kɛ ̀ ma 

sìàlo à tie kɛ ̀ma ɔɔ̀ tɛ jɔ ̀à nda a bòko ɛ.̀ »  
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Pe kukuma é jɛ ̀koà, á mɛɛ ̀pe Yosɛp̀ì é dɔ. Wá gɔ na 

ja Yosɛp̀ì, wá dɔ tɛ.́ 

Ekɔ,̀ kukuma tɛ Yosɛp̀ì pe : « Ma mùngi kétào bíde, 

ndé bo kɛ ̀ á manà peè kétà náó ɛ.̀ Ma jɛǹgi pe 

ngamò mo à nyì na manà kétà. »  

Yosɛp̀ì tɛ kukuma pe : « E sià ngaà wode. Kɔ ̀Komba 

ngɛ ́kɛ ̀wà manà pe mò èe kɛ ̀mò sìàlɛ nɛ.̀ » 



25 

Kukuma á tongòà a kpɔ pɛ ́kétà náó. Á tongòà a kpɔ 

pe : « À kétà na mbɛl̀i, ma sìàngi mbɔk̀ɔ nà 

ngbengbeo, wá jo jo. Tie kɛ ̀wó à jo tɛ jo nɛ,̀ ma sià 

kɔ ̀ mbɔk̀ɔ nà kɔngɔo wá kɔtɔ.̀ Ngó wó kɔngɔ tɛ 

mimilì. Wá jo mbɔk̀ɔ nà ngbengbeo kɔp̀ɛ. Wá mbɛ ó 

tɛ jò. Kétà na mbɛl̀i, ekɔ.̀ » 
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« À kétà nà sidi ná, ma sìàngi mbómbòo, wó à ga a 

lìli kpóde. Wó à ga na koà ngbengbe. Ekɔ,̀ nɔɔ ̀

mbómbòo wó à koò kina à sɔɔ ̀ ló. Yíɛ ̀mbómbò náó 

wó kɔngɔ. Wó à ga pe wó nyukò mbómbò nà 

ngbengbeo kɔp̀ɛ. Wá mbɛ ó tɛ nyúkò. Kétà nà sidi, 

ekɔ.̀ » 

Pe Yosɛp̀ì é tɔɔ ̀kétà náó, á sià pe kétà na mbɔk̀ɔo tɛ 

kétà nà mbómbòo wá manà èe kpóde. Wó bíde de, 

wópɛ,̀ wá manà kɔ ̀èe kpóde.  
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Yosɛp̀ì tɛ kukuma pe : « Komba mɛɛ ̀pe mò jɛ ̀kétà 

náó. Mbɔk̀ɔ nà gágào tɛ mbómbò nà gágào wó ɓà 

manà pe, mbuù na jókòo wó ɓà dɔ. Tie ná, kɔm̀bɛ jo 

e dòto dàdì a kàndà kɛ ̀kɔp̀ɛ.  

Mbɔk̀ɔ nà kɔngɔo tɛ mbómbò nà kɔngɔo ngó wó à 

manà pe, mbuù nà ndé jo wó ɓà dɔ kina. À tie ná kɔ,̀ 

bàkɔ ̀ kɔm̀bɛ é mbɛ jo nà gbíéó kɔp̀ɛ tɛ sɛḱɛ.̀ Boo 

kɔm̀bɛ wó mu sítí dàdì. Mo ò jɛ ̀kò ? »  

Kukuma tɛ Yosɛp̀ì pe : « Ma à jɛ.̀ » 



28 

Ekɔ,̀ Yosɛp̀ì tɛ kukuma pe : « Ngɔ ̀nyì pe e Komba kɛ ̀

wà ngomà tɛ mò koà nɛ.̀ À mbɛl̀i mbuùo, kɔm̀bɛ boo 

wó dòto tɛ dàdì jo. À sidi ná, kɔm̀bɛ boo wó dòto a 

pòte. Boo wó mu là sítí dàdì. » 
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« Makàlà kɛ ̀mɛɛ ̀mò gɔ a ja bo kɛ ̀kɔm̀bɛ é dɔ na lɛkɛ ̀

mbuù nà jo náó nɛ.̀ Bo ná á dɔ na banà gbíé nà joo. 

Á dɔ na gapà jo pe, boo wó dòto tɛ nà ngó tɛ yɛḱɛ ̀jo 

ná kɛ ̀kɔm̀bɛ é banà nɛ.̀ Jo ná kɛ ̀á banà nɛ,̀ kɔm̀bɛ 

wó dɔ a jà à ɓo nɔɔ ̀yaka nà kpi kina.  

Pe mò mɛlɛ ̀koà, kɔm̀bɛ boo wó dòto jókò. Wó jɛ ̀ là 

kina pòte wode. » 
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Pe kukuma é jɛ ̀ koà, é tɛ Yosɛp̀ì pe : « Ngamò kɛ ̀

Komba á tɔ pe mò nɔl̀à na nyì na mɛɛ ̀tɛ èe nɛ.̀ Èe ná 

kɛ ̀ma à ye mò tɛ a bèlà kɛ ̀ɛ.̀ Ngamò, mò gɔ a mɛɛ ̀

bèlà ná. Mò dòto to njò boo kɔp̀ɛ. Mo ò jɛ ̀kò ? »  

« Yíè. » Yosɛp̀ì á e.  

E koà kɛ ̀Yosɛp̀ì é pòo tɛ tí bo na njò boo kɔp̀ɛ nɛ.̀ 
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Ekɔ,̀ Yosɛp̀ì á ja wà bèlào. Wó tɔ ́wá tongòà tɛ na 

mɛɛ ̀ bèlà na ngandà jo. Wá ngandà jo, ngándà, 

ngándà, ngándà…  
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Pe wó ngandà jo ná koà, jo ná a mɛɛ ̀dàdì tɛ mimilì. 

A sì bu nda nà ngbengbeo kɔp̀ɛ. 

Ekɔ,̀ tie na bàkɔ ̀a dɔ na kɔt́ɔ.̀ Endè, jo nà gbíéó ndé 

na lè kina. A kàndà na Èjite kɔp̀ɛ, boo wó ndé a jɛ ̀

pòte àwa wá lɛmɛ ̀kɔ ̀Yosɛp̀ì. Ngɛ ́kɛ ̀á banà pó tɔ ́jo 

jókò ɛ.̀  

Pe pòte we ló lɛ ̀ɗíì kokò nɛ,̀ wá gɔ bitɛ Yosɛp̀ì. Ngɛ ́á 

ja jo, á tɔ pó. Ɓà pe gbíé kɔp̀ɛ ndé jo nɛ,̀ jo ɓo.  
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Lìkànɔ ̀a Yosɛp̀ì, ekɔ.̀ 

E sasa e : Sàa 

E dòto tɛ Komba de, ndè Yosɛp̀ì é kpìo. Komba 

bànào Yosɛp̀ì jókò pe ndè é mɛɛ ̀jókò bitɛ wà Èjiteo 

kɔp̀ɛ, ekɔ.̀ 


